ED
LADDER WITH REMOVABLE STEPS ECHELLE DE SECURITE AVEC MARCHES AMOVIBLES
(FOR 1.32M POOLS) (POUR LES PISCINES DE 1.32M DE HAUTEUR)

Features Caracteéristiques
Pool Ladder Nom du produit Echelle
Type of Means of Access Secured Means of Access

Product Name

Type de moyen d’acceés Moyen d’acceés sécurisé

Légale nationale et contractuelle
constructeur 1 an

1-year manufacturer’s contract

: : Garanties
and per national regulation

Warranty

Maximum load 136 kg (300 Ib) Charge maximum 136 kg (300 Ib)

Contents: One Ladder
Made in China

Contient : 1 echelle
Fabrique en Chine

aD @D
SCALA CON GRADINI RIMOVIBILI TRAP MET VERWIJDERBARE TREDEN
(PER PISCINE DI 1.32M) (VOOR BADEN MET HOOGTE 1.32M)

Caratteristiche Kenmerken
Nome del prodotto Scaletta Product Zwembadtrap
Toegangstype Veilige Toegang

1 jaar fabrieksgarantie
volgens nationale
regelgeving

136 kg (300 Ib)

|
™ Livello di sicurezza nell'accessoin piscina | Messa in sicurezza
1 anno dalla data d’acquisto e
Garanzia secondo la regolamentazione Garantie
del proprio paese

Carico massimo 136 kg (300 Ib)

Maximaal lading

Contenuto: una scaletta

N Inhoud: een trap
‘o Prodotto in Cina

Geproduceerd in China

Echelle de sécurité avec marches amovibles
|_eiter mit abnehmbaren stufen

Trap met verwijderbare treden __
DRABINA Z WYJMOWANYMI SCHODKAMI NECTHMUUA CO CBEMHBIMU CTYNEHBKAMM
(DO BASENOW 1.32M) (ANA BACCEMHOB 1.32M)

T— Funkcje XapaKkrTepucTmKm

Ladder with removable steps

Escalera con escalones desmontables
Scala con gradini rimovibili

Nazwa produktu Drabinka basenowa

Rodzaj srodkow dostepu Zabezpieczone srodki dostepu

1 rok umowa producenta

Gwarancja . ’ :
i przepisy krajowe

Maksymalne obcigzenie | 136 kg

Hasesanhwne lNMpoaykra

INecTtHuua gna baccerHa

Cnocobbl gocTtyna B BacceiH

HapéxHble cnocobbl gocTtyna

MEapaHnTuAa

1 rog No KOHTPaKTY Npou3BoaUTens
B COOTBETCTBUM C HALUMOHANBHELIM
3aKOHOHOATENLCTBOM

MakcumaneHas Harpyska

136 kr

Zawartosc: Jedna drabinka

CogepxaHue: OgHa JlecTtHMua
Wyprodukowano w Chinach

CaenaHo B Kntae

ES
ESCALERA CON ESCALONES DESMONTABLES LEITER MIT ABNEHMBAREN STUFEN
(PARA PISCINAS DE 1.32M) (FUR 1.32M SCHWIMMBECKEN)

Caracteristicas Ausstattung
Nombre del producto Escalera Produktname

Pool-Leiter

Tipo de medio de acceso Medios de acceso seguros Art des Zugangs Gesicherter Zugang

1 ano por contrato con
Garantia el fabricante y por Garantie
regulacion nacional

136 kg (300 Ib)

1 Jahr Herstellervertrag und
durch Landervorschriften

Peso maximo Maximale Tragkraft 136 kg (300 Ib)

Contiene: Una Escalera

Inhalt: Eine Leiter
Hecho en China

Hergestellt in China

D )
ESCADA COM DEGRAUS DESARMAVEIS STIGE MED AFTAGELIGE TRIN
(PARA PISCINAS DE 1.32M) (FOR POOL 1.32M)

Configuracao Indeholder
Nome do produto Svemmepwalstrappe
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Esacada da piscina Produktnawvn

Tipos de Meios de Acesso Meios Seguros de Acesso Adgangstype Sikret adgangsvej

1 ar i henhold til
Garanti Fabrikantens kontrakt
og nationale forskrifter

Maksimum kapasitet 136 kg (300 Ib)

Indhold: En stige
Produceret i Kina

1 ano por defeito

Garantia de fabricaciao

Capacidade maxima 136 kg (300 Ib)

Contém: uma escada
Fabricado na China
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A WARNINGS: USE ONLY UNDER
COMPETENT SUPERVISION. READ AND
FOLLOW ENCLOSED OWNER'S MANUAL.

A AVISOS: USAR SOMENTE SOB A
SUPERVISAO DE UM ADULTO. SIGA AS
INSTRUGCOES DO MANUAL DO
PROPRIETARIO EM ANEXO.

4 ACHTUNG: NUR UNTER AUFSICHT

A ATTENTION! A N'UTILISER QUE
SOUS SURVEILLANCE D’'UNE PERSONNE
COMPETENTE. VEUILLEZ LIRE ET VOUS
CONFORMER AUX INSTRUCTIONS

DE MONTAGE.

i ADVARSLER: MA KUN ANVENDES
UNDER OPSYN. LA£S OG FGLG DEN
VEDLAGTE BRUGSANVISNING.

A AVVERTENZE: DA USARSI SOLO

4. ADVERTENCIAS: USO SOLO BAJO
SUPERVISION DE UN ADULTO. LEA Y SIGA
LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DE
USUARIO ADJUNTO.

A OSTRZEZENIA: DO UZYTKU
JEDYNIE POD ODPOWIEDNIM NADZOREM.
PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z
ZALACZONA INSTRUKCJA OBSELUGI.

A WAARSCHUWINGEN: ALLEEN TE

VON ERWACHSENEN BENUTZEN. LESEN SOTTO SUPERVISIONE COMPETENTE. GEBRUIKEN ONDER TOEZICHT VAN EEN
Please retain for reference UND BEFOLGEN SIE DIE BEILIEGENDE LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI DEL VOLWASSENE. LEES DE BIJGESLOTEN
g;%;mnigsogfa?ggseesr:ae;ara L {'E) BEDIENUNGSANLEITUNG. MANUALE INCLUSO. GEBRUIKSAANWIJZINGEN EN VOLG DE
Bitte fur Riuckfragen aufbewahren B NAUWKEURIG OP.
Conservare per referenze future SCATOLA CARTA
Bewaar voor referentie PAP 20 PAP 20 A
Guardar para futuras consultas . R ey
Bor gommos foF vt SARCISET e AT S B bl 20 A BHUMAHME: VICMOSIb3OBATb A EER BTKAOEROTCEAT A ER VEEYKEPTER. HEER
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